
Felt Cleaning Pellets - .338/8mm cal, 50 count

• Compressed felt pellets .17-.50 cal
• Pellets are tough and durable for superior cleaning and are easier to use than
patches
• Each pack includes 1 caliber-correct nickel plated jag
• Available in a multi-caliber pistol kit with assorted pellets and jags
• Provides more consistent fit in lands and grooves of rifling for superior cleaning

Attributes

Name: Tipton Felt Cleaning Pellets - .338/8mm cal, 50 count
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001170
Mfr. No.: 1099932
Caliber: 338 Caliber
Delivery weight: 0.028kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 127mm
UPC: 661120417088
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Sicherheitshinweise für Tipton Felt Cleaning Pellets

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Tipton Felt Cleaning Pellets. Diese Pellets sind speziell für die
Reinigung von Waffen im Kaliber .338 und 8 mm konzipiert. Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfältig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie die Pellets außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Halten Sie sich an die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen, die in diesem Handbuch aufgeführt sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Pellets nur mit kompatiblen Reinigungswerkzeugen.
Tragen Sie bei der Verwendung der Pellets geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt gründlich mit Wasser abspülen.
Verwenden Sie die Pellets in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub zu vermeiden.
Lagern Sie die Pellets an einem kühlen, trockenen Ort und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Pellet einlegen: Nehmen Sie ein Filzpellet aus der Verpackung und setzen Sie es auf die Reinigungsstange.
Reinigung: Führen Sie die Reinigungsstange mit dem Pellet vorsichtig durch den Lauf der Waffe. Achten Sie
darauf, nicht zu viel Druck auszuüben.
Wiederholen: Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf, um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.
Nach der Verwendung: Entsorgen Sie die verwendeten Pellets gemäß den Entsorgungsanweisungen in
diesem Handbuch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die gebrauchten Pellets in den regulären Müll, sofern sie nicht als gefährlicher Abfall
klassifiziert sind.
Informieren Sie sich über lokale Vorschriften zur Entsorgung von Waffenreinigungsprodukten.
Lagern Sie ungenutzte Pellets sicher, bis Sie bereit sind, sie zu verwenden oder zu entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Verwendung der Tipton Felt Cleaning
Pellets wenden Sie sich bitte an Ihren Händler oder den Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder
Bedenken über die Sicherheit des Produkts nicht zögern, Hilfe zu suchen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit der Verbraucher hat oberste Priorität. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine
sichere Verwendung der Tipton Felt Cleaning Pellets zu gewährleisten. Achten Sie darauf, regelmäßig nach
Rückrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform zu suchen und melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle
den zuständigen Behörden.



Tipton Felt Cleaning Pellets Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing Tipton Felt Cleaning Pellets. These cleaning pellets are designed to enhance the cleaning
process of firearms, ensuring a superior level of cleanliness. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines
Product Safety:

Ensure the safe use of Tipton Felt Cleaning Pellets in accordance with all provided guidelines.
Be aware of risks associated with improper use, including potential injury and damage to firearms.

Enhanced Recalls:

Stay informed about any product recalls or safety notices. Follow the instructions provided in such
notices.

Online Shopping:

If purchased online, confirm that the seller complies with EU safety requirements.

Special Consumer Focus:

Extra care should be taken when using this product around children. Keep out of reach of minors.

EU Contact Point:

For safety inquiries, please ensure you have access to the relevant EUbased contact information.

Rapid Alerts:

Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle cleaning pellets with care to avoid accidental injury.
Do not use cleaning pellets if they appear damaged or compromised.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Wear appropriate eye protection when cleaning firearms.
Do not ingest cleaning pellets or any materials used with them.
Keep cleaning pellets away from heat sources and open flames.
Store cleaning pellets in a cool, dry place, away from direct sunlight.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition for cleaning.
Gather all necessary cleaning supplies, including the Tipton Felt Cleaning Pellets, a cleaning rod, and a
calibercorrect jag.

Usage:

Select the appropriate caliber cleaning pellet for your firearm.
Attach the nickel plated jag to the cleaning rod.
Insert a cleaning pellet into the jag.
Insert the cleaning rod into the barrel from the chamber end and push it through the barrel.
Repeat the process until the barrel is clean or as needed.
Dispose of used cleaning pellets responsibly.



Disposal Instructions
Dispose of used cleaning pellets according to local regulations.
Do not dispose of cleaning pellets in the household waste if they are considered hazardous.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For further support or inquiries regarding the use of Tipton Felt Cleaning Pellets, please refer to the manufacturer’s
website or contact the relevant support service in your area.

Thank you for following these safety instructions. Your attention to safety will help ensure a positive experience while
using Tipton Felt Cleaning Pellets.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton

Introducción
Gracias por elegir los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton. Este producto ha sido diseñado para proporcionar una
limpieza superior de cañones de armas de fuego. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad
y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los pellets de limpieza se utilicen solo para las calibres especificadas (.338 y 8 mm).
Mantén los pellets fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
No utilices los pellets de limpieza en condiciones peligrosas, como en áreas húmedas o con materiales
inflamables.
Inspecciona los pellets antes de cada uso. No uses pellets dañados o desgastados.
Si experimentas alguna reacción adversa, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad y guantes al limpiar armas para protegerte de residuos y sustancias
químicas.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.
No fuerces los pellets en el cañón; esto puede causar daños al arma.
Utiliza el jag niquelado que se incluye en el paquete para un ajuste correcto y seguro.
Limpia en un área bien ventilada para evitar inhalar cualquier residuo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:

Selecciona un área limpia y bien iluminada.
Ten a mano todos los materiales necesarios: pellets de limpieza, jag niquelado, y cualquier otro equipo
de limpieza.

Preparación del arma:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Verifica que no haya municiones en el área de trabajo.

Uso de los pellets de limpieza:

Inserta un pellet de limpieza en el jag niquelado.
Con cuidado, introduce el jag en el cañón del arma.
Mueve el jag hacia adelante y hacia atrás para limpiar el cañón, asegurándote de no aplicar demasiada
presión.
Retira el jag y el pellet del cañón y desecha el pellet usado.

Finalización:

Limpia cualquier residuo del área de trabajo.
Guarda los pellets restantes y el jag en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho
Desecha los pellets usados en la basura común.
No los tires por el desagüe ni los incineres.
Asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre el desecho de productos de limpieza.



Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso de los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton, consulta el punto de
contacto de la UE que se proporciona en el empaque del producto o en el manual del usuario.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de una limpieza efectiva y
segura de tus armas.
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Guide de Sécurité pour les Pellets de Nettoyage en
Feutre Tipton

Introduction
Merci d'avoir choisi les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser les pellets.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des pellets et de l'équipement de nettoyage pour éviter les accidents.
Gardez les pellets hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser les pellets pour d'autres usages que ceux prévus.
En cas d'accident ou d'utilisation inappropriée, contactez immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation appropriée : Utilisez uniquement les pellets pour le nettoyage des canons de calibre .338 et 8
mm.
Équipement de protection : Portez des gants et des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter tout
contact direct avec les résidus de nettoyage.
Ventilation : Utilisez le produit dans un espace bien ventilé pour éviter l'inhalation de particules.
Surveillance : Ne laissez jamais un enfant sans surveillance lors de l'utilisation de ce produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Rassemblez tous les outils nécessaires : pellets, jag, et éventuellement un solvant de nettoyage.

Utilisation des Pellets :

Insérez un pellet dans le jag.
Introduisez le jag dans le canon de l'arme.
Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement les rayures et les cannelures du
canon.

Nettoyage :

Remplacez le pellet lorsque celuici devient sale ou usé.
Continuez jusqu'à ce que le canon soit propre.
Après utilisation, nettoyez le jag et rangezle dans un endroit sec.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les pellets dans les toilettes ou dans les éviers.
Disposez des pellets usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Consultez votre municipalité pour savoir comment jeter les produits de nettoyage en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE.



Nous espérons que ces instructions vous aideront à utiliser les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton en toute
sécurité. Prenez soin de suivre toutes les recommandations pour assurer votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tipton Felt
Cleaning Pellets

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i Tipton Felt Cleaning Pellets. Questi pellet sono progettati per
garantire una pulizia efficace delle armi da fuoco di calibro .338 e 8 mm. È fondamentale seguire queste linee guida
per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se il confezionamento è compromesso.
Seguire tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi.
Non toccare l'area di pulizia con mani bagnate o umide.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di iniziare il processo di pulizia.
Non utilizzare il prodotto in presenza di fiamme libere o fonti di calore.
Non ingerire i pellet e mantenerli lontano da alimenti e bevande.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Rimuovere il pellet dalla confezione e ispezionarlo per eventuali danni.
Inserire il pellet nel punzone nichelato di calibro corretto.
Applicare una leggera pressione per utilizzare il pellet durante la pulizia delle righe e delle scanalature
dell'arma.
Dopo l'uso, rimuovere il pellet e smaltirlo in modo appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare i pellet nel wc o nel lavandino.
Smaltire i pellet usati secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Considerare il riciclo dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, contattare il punto di contatto
UE per la sicurezza.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile dei Tipton Felt Cleaning
Pellets. La sicurezza è una priorità e il rispetto di queste istruzioni aiuterà a prevenire incidenti e garantire una pulizia
efficace delle armi.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Tipton Felt Cleaning Pellets. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o skutecznym
czyszczeniu broni palnej. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas czyszczenia broni.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednimi służbami.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj pelot w uszkodzonej lub zanieczyszczonej broni.
Stosuj peloty tylko w kalibrze, do którego są przeznaczone, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Unikaj kontaktu z oczami i skórą; w przypadku kontaktu przemyj wodą.
Nie używaj pelot do innych celów, niż te, do których są przeznaczone.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne materiały, w tym peloty i mosiężną końcówkę.
Sprawdź, czy broń jest rozładowana.

Czyszczenie

Przymocuj mosiężną końcówkę do pelot.
Włóż pelotę do lufy i delikatnie przesuwaj ją w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Powtórz proces, aż lufa będzie czysta.
Po zakończeniu czyszczenia, sprawdź lufę, aby upewnić się, że nie ma resztek pelot.

Zakończenie

Po użyciu, przechowuj peloty w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie kontroluj stan pelot i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte peloty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj ich do zwykłego kosza na śmieci, jeśli są one zanieczyszczone substancjami chemicznymi.
Zasięgnij informacji w lokalnych punktach zbiórki odpadów niebezpiecznych, jeśli to konieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W razie pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami lub
instytucjami zajmującymi się bezpieczeństwem produktów w Twoim kraju.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem.
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Tipton Huopapallerot Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Tipton huopapallerot tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta
käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Huopapallerot on suunniteltu puhdistustarkoituksiin ja niiden
turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetuissa käyttötarkoituksissa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojattuna kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä huopapalleroita vain suositeltujen kaliiperien kanssa (.338/8mm).
Varmista, että käytät tuotetta oikeanlaisen jagin kanssa, joka on nikkelipäällystetty.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet allerginen huopamateriaaleille.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Pidä huopapallerot ja jagit poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on oikean kaliiperin mukainen jag.
Kiinnitä jag tuotteen päähän tiukasti.
Tarkista, että jag on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta huopapallero jagin päälle.
Työnnä jagi varovasti aseen piippuun.
Liikuta jagia edestakaisin, kunnes puhdistus on suoritettu.
Poista huopapallero ja tarkista, että piippu on puhdas.
Käytä tarvittaessa lisää huopapalloja.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt huopapallerot kotitalousjätteen mukana.
Älä hävitä tuotetta vesistöihin tai ympäristöön, sillä se voi aiheuttaa haittaa luonnolle.
Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ole hyvä ja ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. On
tärkeää, että saat tarvittavat tiedot turvalliseen käyttöön.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät Tipton huopapalleroita
turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Felt Cleaning Pellets

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Felt Cleaning Pellets. Dessa pellets är utformade för att underlätta rengöring av vapen och
säkerställa en effektiv och säker användning. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för
korrekt användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt anvisningarna.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar rengöringspellets.
Undvik att andas in damm som kan uppstå vid användning av pellets.
Kontrollera att vapnet är avstängt och tomt innan du använder pellets.
Använd inte pellets om de är skadade eller om förpackningen är bruten.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning av rengöringsprodukter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är avstängt och tomt.
Samla nödvändiga verktyg och utrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar.

Användning av rengöringspellets:

Ta en pellet och fäst den på den kaliberkorrekt förnicklade jag.
För in jaget i vapnets lopp långsamt och försiktigt.
Dra jaget fram och tillbaka för att rengöra loppet, se till att inte använda för mycket kraft.
Efter användning, ta bort pellets och rengör jaget noggrant.

Avslutning:

Kontrollera att inget skräp eller rester finns kvar i vapnet.
Förvara pellets och rengöringsutrustning på en säker plats.

Avfallshantering
Kasta använda pellets och förpackningar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering.
Undvik att slänga pellets i vanliga hushållssopor.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren. Se till att ha
produktens artikelnummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare hjälp.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att säkerställa en säker användning av Tipton Felt Cleaning Pellets
och för att följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). Genom att följa dessa riktlinjer kan du bidra till
en säker och effektiv rengöring av ditt vapen. Tack för att du är en ansvarsfull användare!
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Návod k bezpečnému používání produktu Tipton Felt
Cleaning Pellets

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Felt Cleaning Pellets. Tento produkt je navržen pro efektivní čištění zbraní v
kalibrech .338 a 8 mm. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte
následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny a varování uvedené v tomto manuálu.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro účely, pro které je určen.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Kontrolujte produkt před každým použitím, zda nevykazuje známky poškození nebo opotřebení.
V případě poškození produktu jej nepoužívejte a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při používání filcových pelet dbejte na to, aby se nedostaly do kontaktu s otevřeným ohněm nebo vysokými
teplotami.
Používejte ochranné brýle, abyste se vyhnuli kontaktu s očima při čištění zbraní.
Zajistěte, aby byla zbraň před čištěním vždy vybitá.
Nepoužívejte produkt na zbraně, které nejsou určeny pro dané kalibry.
V případě jakýchkoli alergických reakcí na materiál produktu přestaňte s jeho používáním a vyhledejte
lékařskou pomoc.

Pokyny k instalaci a použití
Ověřte, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.
Vyberte správnou velikost filcových pelet podle kalibru vaší zbraně.
Vložte filcovou peletu do čištění hrotu a ujistěte se, že je bezpečně upevněna.
Pomalu a opatrně protáhněte hrot s peletou vývrtem zbraně.
Po použití důkladně vyčistěte a zkontrolujte zbraň, abyste zajistili její bezpečnost a funkčnost.

Pokyny k likvidaci
Použité filcové pelety likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Znečištěné nebo poškozené pelety by měly být zlikvidovány jako nebezpečný odpad.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje chemikálie nebo jiné nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu a případné číslo šarže.

Děkujeme, že jste si vybrali Tipton Felt Cleaning Pellets. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.
Prosím, dodržujte tyto pokyny pro bezpečné a efektivní použití produktu.


